Anhang.
1. Die Brüsseler

Erklärungen

über die internationale

Stellung Belgiens.

Mitteilung des britischen und des Iranzüsischen Botschafters in
a)
Brüssel an den belgischen Minister des Auswärtigen, VOM 24. April 1937 4).
In accordance with instructions received from their respective
Governments, His Majesty&apos;s Ambassador and the French Ambassador
have the honour to make the following communication to the Belgian
Gemeinsame

Government.i. The Governments of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and of the French Republic have not failed during the
last few months to give their full attention to the desire of the Belgian
Government to have the international rights and obligations of Belgium

clarified in certain respects where this is rendered necessary by her geographical position and by the delays which may still occur before the
negotiation and conclusion of the general Act intended to replace the

Treaty of Locarno.
The Government of the United Kingdom and the Government
anxious to give full expression to their sympAthy
with this desire of the Belgian Government, have agreed to make the
following declaration:3. The said Governments have taken note of the views which the
Belgian Government has itself expressed concerning the interests of
2.

Republic, being

of the

Belgium, and more particulary.(I) the determination expressed publicly and on more than one
occasion by the Belgian Government: (a) to defend the frontiers
of Belgium with all its forces against any aggression or invasion,
and to prevent Belgian territory from being used, for purposes
of aggression against another State, as a passage or as a base
of operations by land, by sea or in the air; (b) to organise the
defence of Belgium in an efficient manner for this purpose;
(2) the renewed assurances of the fidelity of Belgium to the Covenant
of the League of Nations and to the obligations which it involves for Members of the League.
4. In consequence, taking into account the determination and as1) Vgl.
Bd.

zur

Anerkennung des Jemen durch europäische Mächte diese Zeitschr.

VII, S. 9of.
these Zeitschr. Bd. IV, S.

2) Vg1.
Bd. VII,

S.

i

634, 650; Bd. V, S.

403,

869; Bd. VI, S. 6o&apos;, 756;

19.

3) Treaty

Information 1937 Bull. 89, S. 5; Diario Oficial

(El Salvador)

vOm

7..5.

,936, S. 1414.

4)

Cmd. 5437; betr. den franz6sischen Text

Z. ausf. dff. Recht

u.

V61kerr,

Bd. VT.

s.

oben S- 43o Note

i.

29

http://www.zaoerv.de
© 1937, Max-Planck-Institut für ausländisches öffentliches Recht und Völkerrecht

442

V61kerreclit, Berichte und Urkunden
mentioned above, the Government of the United Kingdom

surances

and the Government of the Republic declare that they consider Belgium
to be now released from all obligations towards them resulting from

Treaty of Locarno or the arrangements drawn up in London
19th March, 1936, and that they maintain in respect of Belgium
undertakings of assistance which they entered into towards her

either the
on

the

the

under the above-mentioned instruments.

5. The Government of the United Kingdom and the Government
of the Republic agree that the release of Belgium from her obligations,
affects the existing
as provided for in paragraph 4 above, in no way
undertakings between the -United Kingdom and France.

J.LAROCHE.

ESMOND OVEY.

Brusselsi April 24, 1937.

b) Mitteilung

des

belgischen

schafter,

VOM

Ministers des

24.

Auswärtigen
April 1937 &apos;).

an

den britischen Bot-

Bruxelles, le 24 avril, 1937.
Le Gouvernement du Roi a pris acte avec une grande satisfaction
de la d6claration qui lui a 6t6 communiqu6e en date de ce jour par le
Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d&apos;Irlande du
11 1&apos;en remercie vivement.
Nord.
je saisis, &amp;c.
M. l&apos;Ambassadeur,

P. H. SPAAK.
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